é‘asopis za—;nﬂdést sploh,

pa tudi za odrasene proste ljudi.

1. tecaj. 2. Listopada 1848. 18.

Tolazba siroteja.

Maﬁ mila, oce dragi,
Tukaj spijo, bratje blagi,
Vsi so zapustili me;
Zlata mama me dojili,
Atej, bratje me ljubili,
Bog vam plataj tamkej vsé,

Hitro dnevi so bezali,
Sladko mama se smejali,
Mi igrdlo je sercé;

Zdaj so mene zapustili,
In ne sli’jo me v gomili,
Milo joéem se klecé.

,sNe obvupaj sinéek mali,
,varje tebe angel) zali;
— Ga tolaz’jo mati zdaj —
,»Jaz sem 8la tii gor v’ nebesa,
,yTe pustila brez slovesa,
»Da pripravim tebi kraj.* —
Radoslav,

Nagovor na uéénce o zacetku -sol.
Zdej, ko so se na Slovénskim Ze povsod
po méstih in-po kmétih zopet sole zacéle, se
vredni$tvo ne more zderzati, de bi na svoje pri-
sercne mlade bravee sledécih besédic ne izustilo:
Mladenti, ucenci! Padite na koléna, in dajte
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Bogu goréco hvalo in cast, de nam je dal ta-
ké pravicniga, takd miliga cesarja, Pa-
dite na kolena sosebno vi, kmetiski otroci! in
nrosite milostljiviga Océta v visavah, de nam
ohrani presvilliga cesarja, Ferdinanda Mi-
liga, se dolgo dolgo lét. — Zakaj?

Glejte ta mili cesar je pred tremi léti
¢as vojaske sluzbe za §est pomanjsal, in to
je bilo njegovo pervo zlahtno délo. —

Vasi starsi so do létas pod tezkim jar-
mam, v. terdih verigah (ketnah) stokali, tezke
dela, muéno tlako brez vsiga placila odrajto-
vali, veliko davkov po krivici placevali, — pla-
cevali z zdnarji, ki so jih s kervavimi zulji za-
sluzili. Tako, kmetiski mladenci! bi se bilo tudi
vam godilo. Ali berz ko je bil nék samopridni
clovek, ki je skerbel, de niso mile prosnje rev-
nili ‘podloznih do miliga cesarja prisle, —
beiz potem, ko je bil tisti malopridnez od ce-
sarja silama odgnan; berz potém je nas pre-
svitli, dobri oce tezki jarem, terde verige raz-
drobril, in vam, kmetiski otroci! ne bo treba
vprihodnje nikomur veé tlake délati in kriviénih
davkov odrajtovati, kakor so mogli vasi starsi.
Vi, kader bote gospodarji, in vsi drugi ljudjé
nasiga cesarstva bojo zanaprej vsi skup le to
liko placevali, kolikor bo treba za stroske, de
bo derzava, de bo cesarstvo obstalo. —

"Poprej ni smel nar viksih sluzb nobeden
clovek zadobiti, ako ni bil #zlahtniga stani;
odsihmal pa je sinu tudi nar revnisiga kmeta
pot do nar viksi cesarske sluzbe odperta. Ko-
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liko zlahtnikov s piskavo glavo je bilo dozdej na
nar visjih stopnjah casti; sinovi kmetiskiga in ne-
zlabtniga stand pa so s svojim prebrisanim umam
komaj kako malo sluzbico dobili. Vprihodnje pa
ne bo ni¢ vec veljal réd, ampak ucendst. Tako
hoce na§ praviéni cesar, mili oce vsih svojih pod-
loznih imeti. Torej, dragi kmetiski in mestojanski
mladenci! ucite — ucite se pridno, in ljubite
nasiga dobriga Ferdinanda I. kakor hvalezni
otroci svojiga oceta.

Nas presvitli cesar je nadalje spoznal, de
vsaka ucenost, sosebno pa otrokam v maternim
jeziku par bolj tekne. Torej je on ukazal, de se
mora materni jezik berz ko berz po vsih solah
vpeljati, in se vse umetnosti berz ko je mo¢ v
maternim jeziku uciti. Kako pametno je pac to!
In zarés! otroci se nar laglie v tistim jeziku
ucé, ki so ga perviga slisali iz sladkih ust svo-
je ljube matere, ktera jih je z lastnim mlekam
dojila; v kterim jim je prepevala, de so sladko
zaspali; v kterim so k nar vec¢jimu veselju rav-

no te matere pervikrat spregovorili. — Dosih~
mwal pa so se mogli slovénski otroci se predin

so tri nemske besédice uméli, ze po nemsko
ucite. Kar so se tedej ucili, niso uméli. Po tim
takim niso po slovensko Se pisati, po nemsko pa
dobro ne brati, ne pisati, ne govoriti znali. In ako
se je ta ali uni na kmetih ravno nekoliko nem-
sine naucil, je kmalo zopet vse pozabil, ker ni
imel prilozuosti skom v tém jeziku govoriti. Ka-
ko drugaci bi to vse bilo, ko bi se bili otroci
v slovenskih solah nar pred slovénskiga jezika
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také , kot se pise, potlej se le nemskiga in v
visjih Solah tudi dnuglh jezikov ucili. —

Nekteri nevedni ljudje blodijo: Kaj se bojo
nasi otroci slovénskiga jezika uclh, sej ga ze
umejo! — Ni rés, dragi prijatli! ne umejo ga
se popolnama; sSe sto in sto beséd je, ki jim
niso znane. Tudi ga ne znajo pisati, ako bi ga
ravno po domace Se také dobro govorili in po
nemsko in latinsko se take dobro pisati znali;
zakaj vsak jezik se drugaci pise, drugaci go-
vori. — Nadalje bo imel nas jezik odsihmal velikp
ve¢ vrednosti kot dosihmal.

De bo namre¢ vsak podlozni, ki zna svoj
jezik tudi brati, vsak dopis iz pisarnice dob-
lien umél; de revnimu kmetu ne bo treba véasi
po dve wi dele¢ prasat hoditi, kedaj de imd
k gosposki zavolj te ali une reci pritiz je nas
pravicni cesar ukazal, de se mdra tudi v
pisarnice materni jezik vpeljatl, in de ne smé
vprihoduje pri nas nihée cesarske sluzbe za-
dobiti, ako slovenskiga jezika popolnama go-

voriti in pisati ne umé. — Ali ste slisali otro-
ci? Ali ste slisali tudi vi slovenski, pa poném-
ceni otroci? — Poprimite se tedej neutegama

svojiga materniga, slovénskiga, lépiga, sladki-
ga jezika.

Pa slisim nektere nemskutarje reci: Slo-
vénski jezik ni 1ép, je gerd. — Slovénski o-
troci! poslusajte, kaké od nasiga jezika sodi
mnogouceni moz, kardinal *) Mecofanti v Rimu,
ki 42 jezikov govori.

*) Kardinali so za papeiem nar vikii duhovni,
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Vprasan, kteri jezik de se njemu, ki to-
liko jezikov zna, nar bolj dopade, je odgovoril:
Nar lepsi, nar slajsi je ilirski, pervi za njim
pa je — slovénski. Ali slisite vi nemskutarji?
— pslovenski%“ ne némski — je rekel.

Razsodba pa takiga mozd, ki 42 jezikov
govori, mislimo, de vender kaj veljd?

Ucite se tedej, priseréni uéenci! radi in z
veseljem svojiga lepiga, sladkiga jezika. Potém
se le, kader se v svojim maternim jeziku do-
versite; potém Se le se ucite drugih jezikov po
pregovoru: ,Veé ko jezikov znas, vec tudi moz
veljas.«

Pa tudi vé, mlade slovénske deklice! mo-
rate svoj materni jezik ve¢ od vsih drugih ce-
niti, in ga raji govoriti, kot vsakiga druziga. Ali
hocete biti mar, ker malo po nemsko govorite,
nemskutarce? O, ko bi ve pac¢ vedile, koli-
ko bolj se vam pristoji slovénski kot nemski
jezik, kaké gladek in sladak je slovéwski,
kako terd in okoren nemski v vasih majhnih
usticah! — Mladenci! nadjam se, de bote
iskreni Slovenci, in vé deklice! de bote
iskrene Slovénke. —

Nazadnje pa se Bogu zahvalimo, de nam
je dal takoé dobriga in pravi¢niga cesarja, in re-
cimo vsi enoglasno: Bog zivi nasiga pre-
svitliga cesarja, Ferdinanda Miliga, se dol-
go dolgo let! Vrednistvo.

Od tobaka.

Kdor se ni tobaka navadil, ima od velike
srece povedati, de ga je dober angelj zl¢ hudiga
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obvarval; kdor ga pa Ze kadi, naj to hitro hitro
popusti, ce mu je njegovo zdravje in zivljenje lju-
bo: zakaj tobak je strup, ki cloveka pocasi, pa
gotovo veliko poprej vmori, kot bi on vmerl, ako
bi tobaka ne kadil.

Mladenéi zaénejo tobak kaditi, ker vidijo dru-
ge, mlade in odrasene ljudi, ki to skodljivo navado
imajo, tudi ako jim je od starisov ali ué¢enikov pre-
povedano, ker mislijo, de tobak méra Bog vé kaj
dobriga biti. Pa kaj se zgodi? Kadenje tobaka po-
gubi zobé, izsusi truplo, oslabi oéi in pamet, goni
kri k mozganam in pljuéam, pripravlja dolgo ter-
pljive tezave, posebno persno bolenje. Poligama
ramreé¢ zacenja suh kaselj, pristopi potlej plu-
vanje kervi, in pljuénica (Lungensucht) je tu,
katira ¢élovéka pred al poznej, velikokrat v nar bolj-
sih letih pod zemljo spravi.

Oh, de bi mladencki, ki tobak kadijo, zmenoj
k postelji stopili, kjer taki mlad bolnik lezi! De bi
vidili, kaké je bled in slok, kaké mu persi tezi,
kako no¢ in dan pokasljuje ino sdkrovico izmetuje!
De bi slisali, kaké -ga greva, kako bi se rad zi-
vel, pa — je prepozno! — Rana smert mlado
Zivljenje pokazi.

Zatorej, dokler se ni prepozno, mladi prija-
tli, varovajte se tobaka ko nar hujsiga strupa!

Dr. J. Subic.

De bi paé zgorne heséde mnogoudeniga zdravnika vsim

nagim bravcam globoko v serce ségle! Mi pa se gospodu doh-

tarju za nazoéni poducni sostavek spodobno zahvalimo, ter
pricakujemo od njih 8e vec enakih,

Pristavek vrednistva.

Osel in koza.
(Basen.)
Nekdo je osla in kozo vkupej redil.- Koza je
bila pa.oslu nevosljiva zavolj njegove klaje; zato
mu pravi, de se bo z vsakdanjo voznjo in noso ves
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poterl, in mu svetuje, de naj se oblozen, kakor bi
bozjastin bil, nalas ob tla meée, po tem takim bo
potlej brez dela zivel. Oslaste osel je kozi verjel;
kar v jamo telebne in se takd pobije, de na pol
mertev oblezi. Gospodar roéno po zdravnika pos-
lie. Ko ta bolnega osla ogléda, mu to zdravilo
zapise: Kozje pljuéa na drobno sosekajte, ter jih
oslu dajte vziti; to .mu bo precej pomagalo. Zdej
gospodar kozo hitro zakolje, in osel se zgaji (ozdravi).

Kdor drugim jamo koplje, se sam vanjo po-

grézne,. ,
Jek. )

Mali Mihic ni dosihmal nié od jeka slisal in
zvedil. Ko se enkrat v délu sprehaja, zvizga in
poje, zavpije v gojzdicek bolj glasno: ,,hoj! hojl,
in iz gojzdica se mu tudi ,,hojf hoj I oglasi.” Ni se
mu to malo ¢udno zdelo. Zopet veselo pokliée : ,,Kdo
si ti?° in iz gojzdica ravno také: Kdo si ti¢ —
Mihic oponasanja nejevoljin rece naté: ,, Neumnes,
neumnes si ti!*‘ in iz gojzda se mu krepko oglasi:
»Neumnes si ti.” Mihic ves razkaden éez to, zmi-
raj s hujsimi perimki odgovarja; pa vsi se mu zve-
sto oglasijo. Serdit plane zdaj v gojzd in misli fan-
tica, ki ga je tako drazil, dobiti, in ga dobro spla-
cati; pa — nikjer ni zive duse. Viruden se verne
domi in precej materi potozi, de se je neporedin
fanti¢c v gojzdi¢ik skril in ga gerdo zasramoval.
Mati mu pa nato odgovoré: Mihic, danes si jo pa
ze slabo vganil; ali ne vés, de ti zdaj sam sebe
tozis? ti nisi druziga slisal, kot svoje lastne besede.
Kakor si ze svoj obraz v vodi vidil, tako si tudi
zdaj v gojzdu svoj lastni glas sliSal. Aké bi bil pri-
jazno klical, bi se ti bilo pa prijaznovoglasilo. —
Ravno také, ljubi Mihic! je tudi v nasim zZivljenji,
dobro si zapomni, kar ti povem: ,,Kakor bodes ti
z ljudmi, tako bodo tudi ljudje s teboj.”“ —

A, Praprotnik.

*) Jék, odmév, ohlip ali damelj (Echo). Yr.
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Kratkoéasnica.

Bogata vdova je svojo prijatlico na kesilo po-
vabila, ter ukaze dekli jedi v nar lépsih skledah
na mizo nositi. — Po kosilu gre vdova svojo pri-
jatlico spremit. Pa komaj vrata za seboj zapré, se
zaslisi v hisi velik ropot. Hitro spet vrata odpré,
in 'vidi, de ena nar lepsih skled ze pna sto koscov
na tléh lezi. Za bozjo voljo, kako si pa to nare-
dila] — zavpije nad deklo. Takéle — ji odgovori
dekla — in pusti drugo skledo iz rék pasti.

Smesnica.

Vélki Zupan je bil svojimu sosédu ukazal, de
ima drugi dan k njemu priti. Sosed pa ponoéi, od
mertuda udarjen, naglo smert stori. Drugi dan pri-
de k zupanu njeg()v brat rekoé¢: Moj brat se vam
prav lepo priporoéi in pa za zamero (za odpusa-
nje) prosi, de ne more danes k vam priti, ker je
po no¢i umerl.

Nenavadne besede,
Obupati, ne T (scviblati).
Pééa, ne T (aftah ali aptoh).
Peéénka, ne 1 (prata).
Potovati ali popotovati ; potovanje ali popolova-
nje, ne pa T (rajiati, rajza).

Zastavica.

Vet odvzémes veli je,
Vet pridenés, manjsi je,
Reci hitro, kaj to je ?
vwsvl’ y» viuyny
Ce na drévu sédem srak sedi,
In jih nékdo troje ustreli,
Vgani, koljko e jih gor’ sedi?
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Rozalija Eger, zaloznica. J. Navratil, vrednik.




